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Глава 1

 
Марго открыла глаза и неспешно потянулась. Немного болела голова. Медленно всплы-

вали картинки вчерашнего дня. Ах, да, вчера отмечали рождение сына у её самой близкой
подруги. Мальчишка родился здоровый и сильный. Вчера Алку выписали из роддома, и Марго
с Олькой сразу навестили и поздравили свою закадычную подружку. С Алкой Марго была
знакома сто лет, и она была счастлива, когда та встретила настоящего мужика, за которым
можно быть как за каменной стеной – это старое выражение наших бабушек очень чётко и
лаконично характеризовало мужчин. У Алки уже были двойняшки от первого мужа – Борька
и Сёмка. «От первого мужа» – это громко сказано, брака как такового не существовало. Алка
со своим бывшим не были расписаны и проживали в гражданском браке десять лет. Всё это
время Алка всё тащила на себе, зарабатывала деньги, воспитывала двойняшек. Её благовер-
ный с регулярным постоянством изменял ей. Она догадывалась, но методично закрывала на
это глаза. Несмотря на это она смогла организовать свой бизнес, который, кстати, приносил
неплохие деньги, короче, крутилась как белка в колесе. Как Марго была рада, когда Алка нако-
нец встретила своего теперешнего мужа Алексея. Она всегда была очень яркой женщиной, но
после знакомства с ним просто расцвела. Рождение ребёнка было естественным продолжением
и, можно даже сказать, подтверждением их любви.

Ольга, конечно, немного завидовала Алке, но по-доброму. Ольга работала в магазине
косметики, была женщиной, несомненно, интересной, но уж больно легкомысленной, в связях
неразборчивой, но Марго её любила, потому что она была настоящей подругой. Когда Марго
на душе было хреново, она могла позвонить ей в любое время и была твёрдо уверена в том,
что через десять-пятнадцать минут подруга будет стоять у неё на пороге с бутылкой винчика
и успокоительными каплями. Марго всегда сразу становилось легче при виде Ольги, она дей-
ствовала на Марго как психотерапевт, для этого ей даже ничего не надо было делать. В общем,
она была классная.

Все они были очень разные, наверное, это и притягивало их друг к дружке. Послед-
нее время они встречались достаточно редко. Сказывался экономический кризис, надо было
зарабатывать, чтобы оплачивать многочисленные кредиты, которые брались в так называемые
«жирные годы», когда зарплаты были в пять раз выше, и всем казалось, что так будет всегда.
Короче, Алка все дни напролёт сидела у себя в офисе и придумывала новые модели трусов и
всяких интимных штучек-дрючек. Ольга скучала у себя в магазине, подрабатывая дистрибью-
тором элитной косметики, которая независимо от кризиса расходилась как горячие пирожки.
Это и давало ей возможность сводить концы с концами, ездить, кстати, на неплохой машине,
покупать себе неплохие шмотки. По части покупок шмоток Марго переплюнула всех. Она была
настоящим шопоголиком. В её квартире вещи были возведены в культ. Самая большая ком-
ната в квартире Марго была занята под гардероб. Она покупала вещи как в секонд-хендах,
так и в дорогих магазинах. Если из заграничной поездки она не привозила три-четыре новых
сумочки, столько же пар обуви и ещё много всякой всячины, то её поездку можно было считать
неудачной. Впрочем, такого практически не происходило. Так было, может, пару раз, но она
даже не хотела вспоминать эти поездки. Она вычеркнула их из жизни.

Все покупки Марго всегда делала спонтанно: если у неё не хватало денег на дебетовой
карте, она без зазрения совести расплачивалась кредиткой и потом с ужасом спрашивала в
банке, какую сумму ей надо внести до шестнадцатого числа ближайшего месяца, чтобы не
пошли капать проценты. Но это всё было потом. Самое обидное, что обновка доставляла ей
радость только в момент покупки, а потом занимала место в её гардеробной и ждала своего
часа. Этот час мог наступить лишь через несколько месяцев, а иногда и лет. Зато её восторгу
и гордости не было предела, когда, открыв в очередной раз какой-нибудь модный сайт, Марго
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обнаруживала наших так называемых модниц в новых туалетах и понимала, что у нее такие
вещи уже с пол года как пылятся в гардеробной.

Квартира Марго располагалась в уютном престижном местечке. Она была небольшая, но
ей вполне хватало. Уютная спаленка, гостиная, спальня дочери, и, конечно, её гардеробная,
как без неё. Святая святых – ванная с туалетом и кухня. Надо сказать, что на кухне она про-
водила меньше всего времени. Не потому, что не любила готовить, а просто готовить было
не для кого. Дочка уехала учиться за границу, со своим благоверным Марго рассталась и до
сих пор жалела, что не сделала этого раньше, так что готовкой она себя больше не загружала
и была, кстати, очень этому рада: в конце концов, кто это придумал, что женщина просто с
радостью должна бежать на кухню, не успев открыть глаза и надеть тапочки, или горбатиться у
плиты, уставшая после трудового дня? Это, наверное, придумали тупые мужики, чтобы у глу-
пых женщин развивался комплекс неполноценности, если кухня занимает не первое место в их
жизни. Кстати, в какой-то период, когда она была замужней дамой, её бывший пытался развить
у Марго это чувство, благо что она, будучи женщиной умной, быстро выкинула эту мысль из
своей блондинистой головы. И вообще, она не понимала, как можно стоять у плиты несколько
часов, готовить какую-то фигню, которая будет съедена в течение нескольких минут. Конечно,
она с уважением относилась к тем женщинам, которым это в кайф. Короче, каждому своё. Но
в том, что это точно не её, она нисколько не сомневалась.

Помимо квартирки у Марго была BMW, уже не первой свежести, но в хорошем состоя-
нии, и маленький загородный домик.

Домик был предметом настоящей гордости Марго. Она купила его на свой первый гоно-
рар. Здание было одноэтажным, и любимое место Марго располагалось на веранде. Она про-
сто обожала его. Почему обожала? Там стояло кресло-качалка, и ей так нравилось, закутав-
шись в плед, с чашкой горячего ароматного кофе, со своим любимым маленьким компом на
коленях сидеть и делать наброски своей будущей книги. Она вообще открывала комп только
когда работала или для того, чтобы послать пару писем. Бестолково сидеть в разных чатах –
это было не для неё. Некоторые получают кайф, листая какие-то сайты знакомств, но на Марго
это наводило скуку.

На первом этаже располагалась кухонька – чисто символическое место, как вы сами пони-
маете. Марго она была необходима главным образом для того, чтобы приготовить кофе, сварга-
нить какой-нибудь салатик или яичницу с беконом. В еде Марго была не привередлива. Рядом
с кухней располагается небольшая гостиная с камином и спальня. Вообще, в отличие от других
людей, большую часть времени Марго нравилось проводить на даче не летом, а зимой.

Зимой Марго любила разжигать камин и открыть бутылочку хорошего красного вина,
которое она регулярно привозила с Кипра, тупо смотреть телик или что-нибудь писать. Раньше
она курила, а теперь бросила и очень этим гордилась. Спасибо её бывшему.

Марго очень любила животных, но в силу своих постоянных разъездов не могла позво-
лить себе завести пушистого друга. А ей очень хотелось взять домой такое мохнатое чудо, кото-
рое будило бы тебя по утрам и встречало на пороге, когда ты приходишь домой. К тому же, на
даче питомцу было бы раздолье, кругом сосновый лес, небольшая речушка. Марго очень нра-
вилось, что буквально в одном километре от её строения располагалась небольшая деревушка.
Она дружила с тамошними старушками, и они постоянно приносили Марго яйца, молоко и
даже свежевыпеченный хлеб. Это вкуснятина необыкновенная. После того, как Марго приба-
вила пять килограммов и проплакала по этому поводу весь вечер, когда не смогла застегнуть
своё любимое платье, она строго-настрого запретила своим старушкам его приносить, про-
сто категорически, на что её старушки сначала обиделись, а потом стали подкладывать ей на
веранду в корзинке пол буханочки вместе со всякой всячиной. Она их просто обожала. Ста-
рушки всегда просили, чтобы Марго написала книжку про любовь, только чтобы конец был
счастливый. Она всё время им обещала, но не знала, когда выполнит просьбу. Писать просто
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любовный роман ей было не интересно, хотя… никогда не говори никогда, она убеждалась в
этом уже тысячу раз.

Бабушки всё время пытались устроить её личную жизнь, и даже как-то сватали Марго.
Она же относилась к этому иронично. При этом бабушек Марго просто обожала. Они всё время
бухтели:

– Куда смотрят мужики, когда такая красота пропадает?
Марго, как истинной женщине, были приятны любые комплименты, даже если они исхо-

дили не от мужчины.
Марго и вправду была очень даже ничего. В свои 40 лет она выглядела великолепно.

Любой молодой девчонке она могла дать фору. Она никогда не испытывала недостатка в муж-
ском внимании. В свои годы, сохранив великолепную внешность и фигуру, да к тому же острый
ум и язычок, она могла вполне гордиться собой. В своё время она закончила юридический,
а потом получила второе высшее в области истории искусств, что позволяло ей поддержать
любой разговор и всегда быть в центре внимания любой компании.

Ко всему прочему, Марго всегда была в курсе последних модных новинок. Любимым
косметологом для неё была она сама. Марго изучила это дело досконально, и все процедуры
делала себе сама, причём регулярно, два раза в неделю, принципиально не обращаясь к кос-
метологам. Пока она была против любых инъекций, как то различных коктейлей с гиалуроно-
вой кислотой или инъекций ботокса. Возможно, лет этак через пять-десять она и будет готова
закачать себе что-нибудь. Но пока, слава богу, в этом у неё не было необходимости.

Ольга год назад сделала себе силиконовую грудь и до сих пор не могла к ней привыкнуть,
но это и понятно: у неё до этого времени груди вообще не было.

Недавно Ольга отдыхала в санатории и завела там роман. На днях Марго должна была с
ней встретиться, и она обещала рассказать всё в подробностях. Им было неудобно говорить об
этом, когда они встречались у Алки, так как её благоверный был дома и мог неправильно их
понять. Да и вообще, нечего мужикам слушать женские разговоры, особенно на эту тему.

Ну, дорогие мои читатели, мне кажется, я немного ввела вас в курс дела. Остальные
подробности я буду описывать вам по ходу. Если вам будет не интересно, вы можете просто
пропускать мои нудные описания.

Так с чего я начала…
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Глава 2

 
Марго открыла глаза. Яркое солнце напоминало, что пора вставать. Она никогда не

любила зашторивать окна. Так здорово проснуться с первыми лучами солнца. Пару раз Марго
закрывала окна, и в эти пару раз она проспала до обеда, а потом корила себя за то, что столько
времени прошло впустую. Больше такой ошибки она не совершала.

Одев шёлковый розовый халатик, подарок Алки из её последней коллекции, Марго про-
дефилировала в ванную. При встрече Алка всегда одаривала Марго и Ольгу своими новин-
ками, так что они могли наряжаться в обновки хоть каждый день.

Мобильный молчал. Приняв душ, Марго сварила чашечку душистого кофе, добавила
молока и медленно стала ловить кайф. У неё оставалось не так много времени. Такси было
заказано на 11:00. До аэропорта ехать около часа. Вещи были собраны заранее. В последний
момент положив зубную щётку, расчёску и poket c парой закаченных книг, Марго ждала звонка
от таксиста. Через несколько минут такси подъехало, и Марго села в машину. На душе было
спокойно и умиротворённо. Марго была в предвкушении будущего полёта. Она всегда пользо-
валась одной восточной авиакомпанией. Ей нравился их сервис, а главное, там было всё вклю-
чено, и во время полёта можно было вкусно поесть и выпить неплохого вина, причём в неогра-
ниченном количестве. При мысли о вине к горлу Марго подступил комок. Да, пожалуй, вчера
она немного перебрала.

Марго не пила много, но вчера она весь день моталась по городу, надо было купить пода-
рок новорожденному, заехать в издательство, где регулярно печатались её книжки, заехать за
Ольгой. Естественно, приняв на голодный желудок пару бокалов вина, она почувствовала себя
не очень хорошо.

Такси практически без пробок доехало до аэропорта, и, расплатившись, Марго выпорх-
нула из машины. На ней было бирюзовое шифоновое платье, которое мягкими складками стру-
илось до самой земли, слегка сексапильно открывая её грудь. Босоножки на высоком каблуке и
очень оригинальная бижутерия, которую Марго купила в Бразилии. Марго вообще предпочи-
тала высокий каблук и большую бижутерию. Она была достаточно равнодушна к очень доро-
гим украшениям – оригинальная, пусть и достаточно недорогая бижутерия нравилась ей куда
больше.

Элегантно повесив Birkin на руку и заранее припудрив носик, Марго впорхнула в здание
аэропорта.

Она принципиально не летала бизнес-классом, считая это пустой тратой денег, и, встав
в очередь регистрации и сдачи багажа, стала осматривать контингент, с которым ей предсто-
яло коротать грядущие 2,5 часа до следующей пересадки. Ничего особенного. Пара бизнесме-
нов, которые стали сразу бросать многозначительные взгляды в её сторону. К таким взглядам
она привыкла, но надо быть честными, они, конечно, ей льстили, как и любой нормальной
женщине, которая стояла на рубеже 40 лет. Несколько молодых мамочек с детьми, несколько
замужних пар и много молодёжи. В общем, ничего нового, всё как всегда. А, собственно,
почему должно было быть иначе?

Пройдя без проблем регистрацию, сдав свой огромный чемодан и как бы вскользь бросив
взгляд на одного из представительных попутчиков, Марго медленно пошла в сторону кафе. У
неё оставалось ещё несколько минут, чтобы выпить зелёного чая с мятой, немного пройтись,
размяв ноги перед полётом, и направиться в сторону паспортного контроля.



М.  Галевска.  «Прошлое наступит завтра»

9

 
Глава 3

 
Рёв мотора сладко щекотал нервы. Марго не боялась летать. Даже попадая в зону турбу-

лентности, она не теряла самообладания. Она всегда считала, что существует такое понятие,
как судьба, и верила в своего ангела-хранителя. Она время от времени гладила себя по правому
плечу. Кто-то когда-то ей сказал, что ангел-хранитель у каждого человека сидит на правом
плече и его надо гладить, чтобы он тебя оберегал, а на левом плече сидит чёрт, вот почему мы
плюём через левое плечо.

Марго порядком проголодалась и с нетерпением ждала момента, когда стюардесса начнёт
разносить еду.

Перекусив и выпив красного сухого вина, Марго откинулась на спинку кресла и закрыла
глаза. На душе было спокойно, она представила, что уже через несколько часов будет купаться
в тёплом море и нежиться на солнышке. Она летела в Akapulko Resort & Convection & SPA.
Отель располагался недалеко от аэропорта Ларнака (60 мин езды) и всего в нескольких мину-
тах езды от Киренийской крепости, музея затонувших кораблей, замка Святого Иллариона,
деревушки Карми и аббатства Беллапаис.

В планах у Марго было закончить книгу, поскольку издатель просто достал её своими
бесконечными звонками, к тому же, большую часть гонорара Марго уже получила и успела
израсходовать.

Книги Марго расходились как горячие пирожки. Особенно их любили домохозяйки. Её
книжки входили в разряд лёгкого чтива и предусмотрительно не напрягали серые клеточки
читающих их персон. Марго имела своих почитателей, и это приносило неплохой доход. Этого
ей было достаточно, в классики она не метила и относилась к своим произведением с доста-
точной долей иронии.

От мыслей её отвлекло сообщение капитана пристегнуть ремни и приготовиться к
посадке.

Выйдя из самолёта, пройдя паспортный контроль и зону транзитных пассажиров, Марго
зашла в кафе и заказала себе чашечку латте. Ей предстояло два часа времени убить на ожида-
ние следующей посадки. Лететь ещё один час, и тогда, наконец, она будет на месте.

Марго нравилось сидеть и наблюдать за людьми. Она хорошо запоминала образы понра-
вившихся ей персонажей и часто использовала их в своих книжках. Она намеренно называла
свою писанину книжками, а не произведениями, поскольку несколько критично относилась к
своему творчеству. Она всегда знала, что ответить на вопросы злопыхателей, на язычок Марго
была остра. Эффектная внешность, цепкий ум и острый язык не давали злопыхателям ника-
кого шанса каким-то образом уколоть Марго. К тому же, два высших образования давали о
себе знать. Иногда, когда это было выгодно, Марго нравилось «включать блондинку» и наблю-
дать, с каким удовольствием мужчины меняли ей колесо на дороге или бесплатно в сервисе
устраняли небольшие неполадки в машине.

Внезапно её взгляд остановился на одном мужчине приятной внешности, я бы даже ска-
зала, брутальной. Его невозможно было не заметить. Белый льняной костюм, рыжие туфли из
крокодиловой кожи, сумка LV и ещё масса каких-то мелочей говорили о высоком материаль-
ном положении. Но что-то заставило Марго вздрогнуть, нет, не от удовольствия и желания
познакомиться, а больше от страха. Она не смогла объяснить, что произошло. Какая-то внут-
ренняя сила просто пригвоздила её к креслу, и сердце похолодело, когда, проходя, незнакомец
кинул мимолётный взгляд на Марго.

Всё остальное происходило как во сне. Она не помнила, как села в самолёт, прилетела
на Кипр, взяла такси и оказалась в отеле.
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Марго пришла в себя, стоя под ледяным душем. Она выскочила из ванны и закуталась
в махровое полотенце, которое аккуратно лежало у изголовья кровати. Термометр показывал
+30 на улице и +25 в номере, но её била мелкая дрожь.

Было достаточно поздно. Хотелось лечь в постель, вытянуть горизонтально ноги после
длительного перелёта и забыться сладким сном. Как только голова Марго коснулась подушки,
она словно провалилась в темноту.
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Глава 4

 
Как классно, проснувшись утром, знать, что тебе не надо никуда спешить, выпить

чашечку ароматного кофе и, поуютнее устроившись у бассейна, тупо наблюдать за отдыхаю-
щими. Да, контингент был как обычно в отелях с 5 звёздами. Марго не любила останавливаться
в отелях, где отдыхали граждане из бывшего Советского Союза, поэтому заказала отель зара-
нее, убедившись, что сюрпризов не будет. Не то чтобы она не любила своих бывших соотече-
ственников, нет, просто не хотела слушать с утра пьяные разговоры Пети или Вани о политиче-
ской ситуации в Ливии, а вечером наслаждаться народными песнями, изредка дополняемыми
русским смачным словцом.

Рядом расположилась красивая молодая пара. Чуть поодаль довольно грузный мужчина
лет под 50 с красивой молодой брюнеткой модельной внешности. Девушка явно скучала. Ещё
несколько довольно немолодых пар томно развалились на лежаках. В такое раннее утро у бас-
сейна было несколько пусто.

Искупавшись пару раз и выпив махито, Марго поспешила на ресепшен и решила зака-
зать такси, чтобы доехать до центра города и немного побродить по базару, купить кое-какие
сувениры для дочери и подруг.

Прямо у ресепшена Марго встретила пару, которую она видела у бассейна. Пожилой гос-
подин обратился к Марго на русском языке:

–  Такая красивая женщина может быть или русской, или украинкой, или полькой.
Поэтому, обращаясь к Вам на русском языке, я был уверен, что Вы меня в любом случае пой-
мёте. Разрешите представиться – Жорж. А это моя дочь – Анна, – сказал пожилой господин и
взглядом показал на красивую молодую брюнетку, которая явно скучала у окна.

– Да, вы угадали, – ответила Марго, – я наполовину украинка и наполовину полька. Спа-
сибо за комплимент.

– Разрешите полюбопытствовать, вы, случайно, не ждёте такси? Если Вы решили доехать
до центра, я могу предложить вам воспользоваться моей машиной и составить нам компанию.
Если, конечно, я не путаю ваши планы. Дело в том, что в этом отеле за мной закреплена машина
и шофёр 24 часа в сутки.

– Спасибо, это было бы кстати, если, конечно, вас это не затруднит.
– Ну что вы, я же сам вам предложил.
– Тогда вперёд!
Марго со своими спутниками вышла из отеля и села в автомобиль, который тут же выныр-

нул неизвестно откуда. Всю дорогу Жорж без умолку рассказывал о здешних достопримеча-
тельностях и немного о себе. Марго стало известно, что они из Франции, а свою дочь он назвал
Анной из большой любви к России. Он галерист, и по всему было видно, что дела его идут
в гору. Он не переставая рассказывал об импрессионистах и их роли в развитии живописи.
Изредка Марго бросала взгляд на молодую девушку. Она отрешённо смотрела в окно и не
выказывала никаких эмоций. Иногда, замечая, что Марго смотрит на неё, она отрывала взгляд
и улыбалась ей. Это были натянутые улыбки. В один момент, когда Жорж рассказывал о своём
имении в графстве Шампань, Марго заметила, как исказилось доселе красивое лицо Анны.
Она как-то сгорбилась, куда-то делась её гордая осанка, но это длилось лишь мгновение. Марго
была писательницей и имела очень цепкий взгляд и ум, и это не могло ускользнуть от неё.
Хотя, возможно, ей это показалось. Такой длинный перелёт…

Они быстро доехали до центра, и Марго распрощалась с Жоржем и Анной. Ей хотелось
побродить одной. Она вообще любила ходить по магазинам одна. Заходить туда, куда ей хоте-
лось, и ни от кого не зависеть.
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Находившись по ларькам и купив различных восточных сувениров, Марго завернула в
кальянную. Она хотела заказать себе кальян и турецкий кофе, но, увидев осуждающие взгляды
мужчин, она распрощалась с этой мыслью. Хотя Кипр и считается достаточно европейским
местом, заходить в кальянную без спутника было не вполне удачной идеей.

Да, надо было ещё пройтись по центральной улице, где располагались дорогие магазины,
и купить пару платьев для вечернего коктейля.

Она нашла не только пару платьев, а ещё 2 сумочки для себя и одну для дочери, а также
2 пары туфель на высоченных каблуках. Куда их надевать она ещё не решила, поскольку даже

стоять на них было больно. Вообще, Марго предпочитала любимые лабутены. Это были
единственные туфли, в которых она могла пробегать весь день и протанцевать всю ночь, и
утром не чувствовать себя инвалидом. Придерживаясь той мысли, что очередная пара туфель
не может быть лишней и не терзаясь чувством вины за потраченную сумму, в конце концов,
один раз живём, Марго взяла такси и с чувством выполненного долга отправилась в отель.

Приняв душ, она решила выйти на пляж. Марго знала, что пляж Eskape был самым мод-
ным пляжем в северной части Кипра. Одев свой самый модный купальник, Марго спустилась
вниз. Самый модный пляж располагался у подножия отеля. Всё это Марго учла, когда только
заказывала отель. Она любила отдыхать по первому разряду.

Купальник выигрышно смотрелся на её загорелом теле. Марго заранее несколько раз
посетила солярий ещё будучи дома, чтобы не выглядеть поганкой с синими ногами. Ну что
можно сказать, смотрелась она на все 100. Никто бы в жизни не сказал, что ей 40 лет. 30, не
больше. Спасибо генам, ну и, конечно, собственным стараниям. Где-то Марго слышала, что
если женщина в 40 лет не стала красавицей, значит, она дура, а дурой Марго точно не была.

Томно нежась под мягкими лучами солнца и почти задремав, Марго услышала еле слыш-
ный шепот.

– Пожалуйста, не оборачивайтесь. Это Анна. Я прошу Вас, помогите мне. Со мной может
что-то произойти. Я не знаю, что, но я чувствую. Я понимаю, вы можете принять меня за
сумасшедшую…

Марго резко обернулась. Позади никого не было. Сначала ей показалось, что всё ей при-
снилось, а может, голову напекло. Нет, чёрт побери, она же не сумасшедшая! Наверное, надо
искупаться. Марго зашла в море и стала плавать на спине, она очень любила плавать на спине.
Что-то заставило её посмотреть в сторону отеля. Она увидела, как на одном из балконов сидел
Жорж и с кем-то разговаривал. В ушах у неё звучал испуганный голос девушки. «Да, неладно
что-то в «датском королевстве»», – подумала Марго. А может, у девочки не всё в порядке
с головой, почему нет. Её отец не производил впечатление тирана, хотя, внешность бывает
обманчивой.
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Глава 5

 
Вечер был многообещающим. Заведя ещё днём на пляже несколько приятных знакомств,

Марго придирчиво выбирала, какое платье ей надеть. Слишком откровенное или, наоборот,
оставить место для воображения. Она выбрала второе.

Было около десяти вечера, когда Марго спустилась в бар. Ей показали забронированный
столик. Заказав вина и лёгкую закуску, она стала обводить взглядом присутствующую публику.
За соседним столиком сидели две на вид приятные женщины и о чём-то воодушевлённо спо-
рили. Мужская часть посетителей была совсем неинтересная. Один пожилой господин стал
оказывать Марго знаки внимания, но она не была настроена заводить знакомства с мужчинами.

– Извините, вы явно скучаете, – обратилась к Марго одна из женщин с соседнего столика.
– Нам было бы очень приятно, если бы вы захотели присоединиться к нам. У нас бы

получился замечательный девичник.
– С огромным удовольствием, – Марго оживилась. После пары бокалов красного вина на

нее снизошло красноречие, и ей хотелось поболтать. Сейчас она с удовольствием поворковала
бы в приятной женской компании о какой-нибудь ерунде и пропустила бы ещё пару бокалов
вина, не заморачиваясь о том, что кто-то неправильно её поймёт.

Её спутницы оказались очень приятными женщинами лет 45-ти. Они были закадычными
подругами ещё со студенческих лет. Иммигрировав пять лет назад из Литвы в Лондон, они
довольно удачно вышли замуж и открыли свою галерею в столице. Их дела медленно, но верно
продвигались вперёд, они обрастали связями, в общем, на жизнь явно не жаловались. Их бла-
говерные после украинских борщей с пампушками стали совсем ручными, и дамы умело вили
из них верёвки. В отличие от ленивых и не совсем чистоплотных англичанок, лишённых вся-
кого намёка на вкус, наши дамы не имели себе конкуренток. Да простят меня англичанки.

Их звали Инга и Тома. Тома была намного симпатичнее Инги. Но в целом обе дамы
выглядели великолепно.

– Марго, мы случайно встретили в отеле Жоржа и очень удивились. Он постоянный наш
покупатель и знает толк в современных художниках, недавно он приобрёл у нас несколько
полотен, – Тома говорила без умолку. Она продолжила:

– Вы видели, какая замечательная у него дочка? Только она какая-то странная. Он всегда
приезжает с ней, но мы никогда не видели, чтобы она была в настроении. Она всегда подав-
лена. Нам кажется, что она чем-то болеет. Жорж очень внимателен к ней и всячески стара-
ется уберечь от разных неприятностей. Единственное, что нам известно, что её мать траги-
чески погибла совсем недавно, наверное, девочка переживает большой стресс. Конечно, что
может быть страшнее, чем потерять мать в этом возрасте? Анна работала какое-то время в Нью-
Йорке, кажется, очень удачно, но после гибели матери переехала к отцу во Францию и просто
ведёт праздный образ жизни, который нельзя назвать богемным, скорее, затворническим.

– Да, – подтвердила Инга. – Так странно, что мы встретили их здесь. Как тесен всё-таки
мир!

Заиграла приятная музыка, и дамы с удовольствием стали разглядывать молодую пару,
которая вышла на танцпол. По всему было видно, что они занимались танцами профессио-
нально. Это было просто замечательно, глаз невозможно было оторвать.

Взгляд Марго блуждал по залу. Сначала она увидела туфли из крокодиловой кожи. Нет,
она никогда не сможет их забыть. Марго вспомнила про то ощущение, которое она испытала
в аэропорту.

Мужчина медленно направлялся в их сторону. Чем ближе он подходил, тем тревожнее
становилось на душе у Марго.
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– Лорд Берн. Ну наконец-то мы вас увидели. Мы надеемся, вы составите нам компанию, –
весело защебетала Инга.

– Ну конечно, разве я могу отказать таким очаровательным дамам, – галантно ответил
лорд Берн.

– Познакомьтесь, это наша новая знакомая, Марго. Представляете, она писательница и
обещала подарить нам свою последнюю книжку.

Лорд Берн галантно поклонился и поцеловал Марго руку. Нельзя сказать, что она обра-
довалась этому знакомству. Несомненно, он был очень приятной наружности, можно даже ска-
зать, что он был красив, но в этой красоте таилось что-то дьявольское. Вот именно, дьяволь-
ское. Марго долго подбирала нужное слово и, наконец, его нашла.

– Что-то я не вижу своего друга Жоржа с Анной, – сказал Берн. – Неужели они так рано
легли спать?

– Вы знаете Жоржа? – спросила Марго, почему-то удивившись.
– Да, мы познакомились пару лет назад в одном круизном путешествии и были удивлены,

когда встретились здесь.
– Да, как-то много совпадений. – Марго на минуту задумалась. Когда она сказала послед-

нюю фразу, то взглянула на Берна, и, как тогда в аэропорту, её опять пронзил страх, какая-то
тень скользнула по его лицу, и ей показалось, что оно исказилось. В один момент из красивого
оно стало отвратительным, даже мерзким.

Марго быстро распрощалась, сославшись на внезапную головную боль, быстро поднялась
и направилась к лестнице. Её номер располагался на третьем этаже. Марго старалась никогда
не пользоваться лифтом. Внезапно голова её закружилась, и она взялась за перила. Дальше она
плохо понимала, что произошло. Какая-то сила перекинула её через перила. Дальше пустота.
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Глава 6

 
– Мадам, вы перепугали нас до смерти!
Марго открыла глаза. Рядом стоял доктор, это она поняла по белому халату, который был

накинут поверх костюма. Возле изголовья стояли Инга и Тома.
– Хорошо, что мне было необходимо сделать несколько звонков из номера, – прошептала

Инга. – Всё произошло буквально на моих глазах. Милая моя, я чуть не умерла от страха,
когда увидела, что вы летите с высоты третьего этажа. Это чудо, что вы отделались лёгким
сотрясением. Спасибо спиртному. Если бы вы были полностью трезвы, всё могло закончиться
плачевно.

– Инга, замолчи. – Тома нежно положила холодное полотенце на голову Марго.
– Мы почувствовали, что вы ушли в каком-то плохом расположении духа, милая вы наша,

но не могли предположить, что вы решитесь на такой ужасный шаг. Если вам нужна помощь,
вы можете целиком и полностью нами располагать.

– Боже мой, кто мог предположить? – не могла успокоиться Инга.
От всего сказанного у Марго ещё больше заболела голова. Она хотела совершить само-

убийство? Что за чушь! Даже в самые тяжёлые периоды своей жизни ей и в голову не могло
такое прийти. А сейчас, когда жизнь бьёт ключом… Ну, нет.

– Милые дамы, давайте оставим Марго. Я дал ей успокоительное, и ей надо поспать и
успокоиться.

– Марго, это мой телефон, пожалуйста, звоните в любое время, – сказал доктор, положив
свою визитку на прикроватный столик и приглашая других дам покинуть номер.

Инга с Томой попрощались с Марго и вышли следом за доктором.
Когда все они вышли, доктор обратился к ним:
– Как вы сами понимаете, мне надо будет сообщить об этом случае в ближайшее отделе-

ние полиции. Кто знает, что взбредёт ей в голову в следующий раз? Управляющий отеля тоже
в курсе. Он просил вас не распространяться об этом случае, он не хочет, чтобы пострадала
репутация отеля. Хорошо, что только вы явились очевидцами этого неприятного инцидента.
Да, до свидания, дамы, – доктор медленно удалился.

Инга с Томой направились в свой номер в полном недоумении. Такая красивая молодая
женщина, и такое. Это не укладывалось в голове. Они договорились приглядывать за Марго,
пока та не окрепнет, и по возможности оказать ей психологическую помощь, чтобы оградить
её от мрачных мыслей.
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Глава 7

 
В голове Марго явно всё перемешалось.
– Я не сумасшедшая, по крайней мере, с ума сходят медленно.
Она не могла найти разумных причин произошедшего. Марго вспоминала каждое мгно-

вение последних минут. Ничто не предвещало такой развязки. Она могла поклясться, что
никто не шёл за ней. А то, что она не могла сделать это сама, так в этом не было никакого
сомнения. Она даже не была пьяна, так, если только самую малость. Стук в дверь прервал её
мысли. Немного помешкав, Марго открыла дверь.

– Капитан Кемаль, – представился высокий господин и спросил разрешения войти.
– Вы, наверное, догадываетесь, госпожа Марго, по какому поводу я посмел побеспокоить

вас? Я должен составить рапорт о произошедшем, не так часто посетители отеля пытаются
покончить жизнь самоубийством или привлечь к себе внимание. Я пока не знаю, какую цель
вы преследовали, но мне необходимо во всём этом разобраться.

– Я похожа на сумасшедшую, господин капитан? Я сразу хочу расставить все точки над
«и». Я молодая, обеспеченная и вполне симпатичная женщина. В моей жизни всё великолепно.
Я не знаю, что вам наплели про меня, вы можете думать всё что угодно, но жить я собираюсь
долго и, надеюсь, счастливо. Всё, что произошло со мной, ввело меня в состояние шока, и я
хочу не меньше вас выяснить, кто желал моей смерти, тем более что врагов у меня нет. Таких
врагов, которые хотели бы убить меня.

– Тем более, мне всё это кажется странным, – смотря мимо Марго в окно сказал капи-
тан. – Расскажите мне всё с самого начала: что с вами происходило, с кем вы встречались,
где бывали, всё, с того момента, как прилетели сюда. Только не забывайте никаких мелочей.
Порой в мелочах скрывается самая суть.

Марго рассказала капитану всё в малейших подробностях: с кем она познакомилась, где
побывала за последние два дня, о чём и с кем разговаривала. Ей казалось, она ничего не забыла.
Она пыталась донести до капитана каждую мелочь. Она скрыла только то, что услышала у
бассейна. Она подумала, что если расскажет об этом, то капитан точно подумает что у неё не
всё в порядке с головой, и поставит ей диагноз. Ну в самом деле, как бы она сказала: «Зна-
ете, капитан, когда я загорала у бассейна, за своей спиной я услышала голос Анны, который
просил меня о помощи. Обернувшись, я никого не обнаружила». Диагноз шизофренички он
поставил бы мне в одну секунду, и, безусловно, был бы прав. Появляется вот такая дамочка,
рассказывает про какие-то голоса, просящие о помощи, потом летит с лестницы вниз головой,
и в итоге заявляет, что у неё всё в порядке, врагов она не имеет, и вообще, оставьте её в покое,
она приехала отдыхать. Просто супер.

Стоп. Так вообще можно до чёртиков додуматься. Марго показалось, что вот оно обьяс-
нение, и нечего больше об этом вспоминать. Жутко хотелось поболтать с Ольгой и Алкой. Надо
скорее выпроводить капитана. Он как будто угадал мысли Марго.

– Разрешите откланяться, госпожа Марго. Если вы ещё что-нибудь вспомните, будьте
так любезны, позвоните мне, – Кемаль протянул Марго визитку. Марго попрощалась с капи-
таном и бросила визитку на прикроватный столик, подумав, однако, о том, что если бы они
познакомились при других обстоятельствах, Марго была бы очень даже не против прогуляться
с ним по берегу моря и выпить пару бокалов вина. Понятно, что сейчас он думает, что она
сумасшедшая богатая тётка, к тому же, писательница, с богатой фантазией и массой свобод-
ного времени, которая бесится с жиру, и у которой явно не все дома.
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Глава 8

 
Марго достала мобильный и набрала номер Ольги. Ей было необходимо выговориться.

Она не хотела беспокоить Алку, у неё и без того забот хватало.
Набрав номер, она услышала голос Ольги. Нет, это был не голос, это был крик, от кото-

рого Марго чуть не присела на пол.
– Ты вообще там с ума сошла или наполовину? Хорошо, что не додумалась звонить Алке,

а то у неё точно молоко бы пропало от твоих закидонов! Тебе солнце точно башку напекло!
Марго не успевала вставить ни одного слова между бурными потоками нелестных выска-

зываний Ольги в её адрес.
– Спасибо, что соизволила перезвонить через два часа! Наверное, ты хочешь извиниться

и сказать, что всё это был розыгрыш, но я всё равно тебя не прощу! Я чуть не умерла за эти
последние два часа! Я и плакала, и проклинала тебя поочерёдно. Ты звонишь и говоришь,
чтобы я искала покупателей на всё твоё движимое и недвижимое имущество, чтобы я не зада-
вала тебе лишних вопросов. Что ты начинаешь новую жизнь, что ты не хочешь больше вспоми-
нать ту жизнь, которую ты вела до этого и, соответственно, всех тех людей, которые могли бы
напоминать о ней. Я расцениваю это как личное оскорбление, я не ожидала от тебя такого! Так
легко вычеркнуть нашу дружбу с тобой, с Алкой, все наши воспоминания, всю нашу прошлую
жизнь! Как ты могла, даже в страшном сне мне не могло это присниться! Мне не хватило духу
позвонить и всё рассказать Алке. Я хотела сначала подготовить её. Хорошо, я так понимаю,
что ты звонишь, чтобы дать распоряжения по поводу продажи квартиры и дачи? Конечно, на
правах твоей бывшей подруги я помогу тебе. – Дальше голос Ольги стал напоминать натянутые
струны, которые вот-вот лопнут. Тут она разразилась такими бурными рыданиями, что сердце
у Марго невольно сжалось.

В тот момент, когда Ольга обрушилась шквалом слез, Марго что есть сил закричала в
трубку:

– Заткнись и ни слова не говори больше!
На том конце явно не ожидали такого поворота событий, наступила тишина. Марго про-

должала:
– Слушай меня внимательно и не перебивай. Я ничего не понимаю, что происходит, но

я разберусь, уж ты меня знаешь! Когда я начинаю злиться, меня уже никто и ничто не может
остановить, я пру как танк. А теперь слушай и не перебивай. Я тебе не звонила. Да, это пока-
жется странным и даже невероятным, я прекрасно понимаю, что ты не могла спутать мой голос
после стольких лет дружбы. Тем более всё это странно. Ну чёрт побери, я докопаюсь до истины,
кому было необходимо так зло пошутить над нами!

Марго вкратце рассказала Ольге всё, что произошло с ней за последние двое суток пре-
бывания в отеле, упустив, однако, падение между пролётами лестницы, иначе пришлось бы
слушать охи и ахи ещё полчаса. Марго ограничила свой рассказ тем, что она потеряла созна-
ние, её отнесли в номер, далее про приход доктора и полицейского, который хотел узнать, всё
ли у неё в порядке.

– Маргоша, ты точно ничего не принимала? Я имею в виду, какой-нибудь травки или
чего покрепче? – с дрожью в голосе прошептала Ольга. – Уж больно всё это смахивает на
фильм ужасов или детектив. Признайся лучшей подруге, я всё пойму. Ты только не волнуйся,
соберись с духом и расскажи, ты же знаешь, я тоже по молодости баловалась, один раз мне
такое привиделось… потом расскажу. Я понимаю, солнце, море. Ты устала после последней
книги, я знаю, что издатель просто донимал тебя последнее время. Всё это накопилось, и тебе
захотелось снять напряжение, вот и случился этот эмоциональный срыв. Я же твоя лучшая
подруга. Кто тебя поймёт лучше меня?
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– Оля, замолчи. Я понимаю, что всё, что я тебе сейчас говорю, кажется тебе абсурдом,
но ты же знаешь меня много лет, ты должна мне верить. Если не ты, то кто? Я понимаю, что
капитан считает меня сумасшедшей. Я сама бы так думала, будь я на его месте. Это чертовщина
какая-то!

– Маргоша, может, мне прилететь? Всё ж таки тебе будет легче.
– Нет, так я буду беспокоиться и о тебе. Пока я здесь одна, мне легче во всём разобраться.

Я только хочу попросить тебя. Ты как бы невзначай позвони Алке и самым близким нашим
знакомым и поинтересуйся, не звонила ли я кому-нибудь ещё. Ну не я, а типа я. Короче, ты
поняла. Когда всё разузнаешь, позвони мне. Да, и ещё, если я буду тебе звонить, чтобы удо-
стовериться в том, что это точно я, а не псевдо-я, у нас будет пароль. Ты спроси, когда и при
каких обстоятельствах мы с тобой потеряли девственность. Надеюсь, что ты сама не забыла
тот ужасный вечер.

– Маргоша, солнышко моё, – всхлипнула Олька на том конце, – вот теперь я уверена, что
это ты звонишь. Даже в такой момент чувство юмора тебя не покидает. А то в прошлый раз…

– Замолчи, в прошлый раз была не я. Уясни это раз и навсегда.
– Значит, мне не надо искать покупателей на квартиру и дачу? – с надеждой в голосе

спросила Ольга.
– О боже мой, ну конечно нет! И перестань, наконец, всхлипывать. Кое-кто меня сильно

разозлил, и, сам того не зная, этот кто-то вывел меня на тропу войны. Он ещё не знает, кто
такая Марго! Думал, что связался с глупой блондинкой! Ну уж нет, два высших образования
за спиной и брак очень закалили меня.

– Маргоша, я всё сделаю, как ты просила, я позвоню тебе завтра, уже поздно. Знаешь,
как я рада, что всё выяснилось! А то я прорыдала два часа, не знала что и думать, проклинать
тебя или нет.

– Спасибо, Оленька. До связи. Алке ни слова.
Марго положила мобильный. Мозг лихорадочно работал. Чтобы разобраться во всём,

нужна свежая голова. Необходимо выспаться, тем более что уже далеко за полночь, и, учитывая
всё произошедшее за последние сутки, нервы у Марго были ни к чёрту.

Марго наспех приняла душ, легла в постель, потом встала и проверила, точно ли заперта
дверь, и закрыты ли все окна, и тогда снова легла. В свете последних событий лишняя осто-
рожность не помешает. Пока она не знала, от кого исходит опасность, необходимо было прояв-
лять крайнюю осторожность, думать, кому и что ты говоришь, и больше слушать и наблюдать,
что происходит вокруг. Едва закрыв глаза, Марго услышала лёгкий шорох, доносившийся со
стороны двери. Она пулей соскочила с постели! Да, нервы ни к чёрту. Зажгла свет и увидела
белый свёрнутый вдвое лист, просунутый под её дверью. Забыв всякую осторожность, Марго
распахнула дверь и выглянула в коридор. Там было пусто. Учитывая, что протяжённость кори-
дора составляла около 40 метров, тот, кто просунул письмо, не мог пробежать его за такой
короткий промежуток времени, если он не спринтер. А значит, его номер должен был распо-
лагаться поблизости от номера Марго. Это предстояло выяснить завтра.

Марго несколько минут смотрела на свёрнутый лист, точно детектив какой-то. «Спо-
койно, Марго, возьми себя в руки, всё под контролем».

Дрожащими пальцами Марго развернула листок.
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Глава 9

 
Записка состояла из пары предложений. Буквы были вырезаны из газеты. По всему каза-

лось, что с детективами автор был на короткой ноге. Текст был на английском языке. Там гово-
рилось следующее:

«Я надеюсь, вы понимаете, что следующая попытка закончится более удачно. Наслаждай-
тесь отдыхом и не суйте свой прелестный носик не в свои дела. Не гневите более дьявола,
которого вы заставили проснуться. Удачи».

«Вот и приплыли. Хоть сейчас меня убейте, но я ничего не понимаю. Кому я успела
перейти дорогу за последние двое суток? Надо собраться, думай, Марго, думай». – Не успевала
повторять про себя Марго. – «Всё, хватит. «Утро вечера мудренее». Надо ложиться спать, а
завтра, то есть уже сегодня, возможно, разгадка сама найдется».

Марго промаялась в постели около часа, но сон не приходил. Наверное, лучше встать и
чем-то заняться, чем изводить себя бесполезными ворочаниями в постели.

Включив ноутбук, Марго проверила свою электронную почту и даже ответила на пару
писем. Надо было ободрить издателя и пообещать, что новая книжка практически готова. Хотя
сказать, что она практически готова, это значит очень польстить себе.

– В свете последних дней, может, я её вообще никогда не закончу, – сказала вслух Марго
и сплюнула через левое плечо.

Надо написать дочке.
Марго очень ею гордилась. Девочка без всяких преувеличений была настоящим сокро-

вищем. Никогда у Марго не было проблем с её воспитанием. Внешне она была копией мамы.
Она унаследовала всё самое хорошее, что можно взять у родителей. Острый ум и, конечно,
язычок. Это тоже не последнее дело в наше время. Способность постоять за себя, просто фан-
тастическая целеустремлённость, ну и конечно, яркая внешность Марго. Марго очень горди-
лась своим сокровищем и, видя упорство в достижении цели и несомненный талант, не жалела
средств и тратила на образование дочери большую часть своих доходов. Она любила пошутить
в компании друзей, что выступает в качестве инвестора, вкладывая свои средства в перспек-
тивный проект, надеясь со временем получить хорошие дивиденты. Конечно, всерьез она так
не думала. Прежде всего для нее было важно, чтобы дочь получила хорошее образование, реа-
лизовала себя в любимой профессии и, конечно, в семье. Дочку звали Мария. Марго называла
её нежно Махой. Маха закончила колледж искусства и дизайна в Кембридже а затем удачно
поступила в художественный институт в Милане на факультет ювелирного дизайна. Сейчас
Маха училась на первом курсе и наслаждалась студенческой жизнью богемной молодёжи, заво-
дила новые знакомства, открывала для себя новые интересные места, незнакомые большинству
туристов. В совершенстве зная несколько иностранных языков, она с рвением принялась изу-
чать итальянский. За что бы ни бралась Маха, всё выходило у неё играючи, просто, без напряга.

Чиркнув несколько строк дочке, Марго решила позвонить ей с утра. Она испугалась. А
вдруг этот кто-то звонил и Махе? От этого сердце Марго бешено заколотилось.

–Да, непременно с самого утра надо позвонить. Ну, теперь я точно не усну.
Марго откорректировала несколько последних глав, которые ей особенно тяжело дались,

и заварила себе крепкого кофе.
Мозг лихорадочно работал.
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Глава 10

 
Едва дождавшись утра, Марго схватила мобильный и стала нетерпеливо набирать номер

Махи. Услышав спокойный голос на том конце, Марго вздохнула облегченно.
– Мамуля, ты чего так рано звонишь? Бессоница? Что-то я за тобой раньше этого не

замечала. Как тебе отдыхается в тёплых краях? Я только подумала о тебе вчера, почему долго
не звонила?

– Котик, ну ты даёшь. Разве два дня это долго? В последний раз я думала, что надо-
ела тебе своей болтовнёй. У меня всё в порядке. Вчера днём пробежалась по магазинам. Ты
же знаешь меня, я без шопинга не могу. Купила тебе очень симпатичную сумочку. Я думаю,
ты одобришь. Послушай. Я не хочу тебя пугать, но если вдруг кто-то позвонит тебе, и тебе
покажется, что это я, давай договоримся о каком-нибудь пароле. Например, как звали твоего
хомячка, когда ты была маленькой, ты помнишь? Только не думай, что я сошла с ума и не
задавай никаких вопросов. Тут на днях кто-то моим голосом разыграл тётю Олю и испугал её.
Мало ли кретинов на свете? Я переживала, что тебе тоже могли звонить.

– Мама, – голос Махи стал настороженным. – Ты точно никуда не вляпалась? Ты как
ребёнок! Мне иногда кажется, что ты моя дочь, а не я твоя.

– Маха, ничего страшного, просто недоразумение. Ну, в общем, мы с тобой договори-
лись? Как у тебя в двух словах? Какие новости?

– Мамулик, ничего такого, надо сдать новую коллекцию в конце месяца, а у меня конь
не валялся. Ну ничего, прорвёмся. Ладненько, не будем тратить твои деньги. Мамусик, я тебя
люблю.

– И я тебя. Целую и будь умничкой.
У Марго камень упал с души. Не звонили. По крайней мере, сейчас Машуля была пре-

дупреждена, и если этот кто-то позвонит, для неё не будет неожиданностью никакая глупая
информация. «С моей стороны было правильным её предупредить: предупреждён – значит
вооружён. Теперь намного спокойнее.

Всё-таки надо показать эту ночную записку капитану, мало ли что». Но сначала Марго
хотела выяснить, кто проживал в соседних номерах. Спустившись на ресепшен, Марго обра-
тилась к дежурной:

– Извините, не могли бы вы помочь мне в одном деликатном деле? Моя подруга очень
хотела бы поселиться в соседнем со мной номере. Я слышала, что он свободен?

– Нет, мадам, к сожалению все номера на вашем этаже заняты. Мне очень жаль. Но мы
можем что-нибудь подобрать для вашей подруги.

– Ах, да, какая я недотёпа, в самом деле. Я же слышала, как за стеной всё время плачет
ребёнок.

– Нет, такого не может быть. По соседству с вами живёт пожилая пара из Германии,
затем две приличные дамы из Лондона и чуть поодаль одинокий господин, лорд Берн, если я
не ошибаюсь, и молодая пара.

– Ну ничего страшного, я думаю, что вы сможете что-нибудь подыскать для моей подруги.
Когда я буду точно знать дату её прилёта, я сообщу вам, и вы ей что-нибудь найдете. Ещё раз
большое спасибо.

«Да, – подумала дежурная после того, как Марго отошла от стойки. – Она и вправду
сильно ударилась головой, если ей слышится детский плач. Бедная женщина. Главное, чтобы
последствий не осталось».

Марго поднялась в номер. Завтракать совсем не хотелось. Она нашла на прикроватном
столике визитку капитана Кемаля и набрала номер.
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Глава 11

 
-Здравствуйте, Марго. Я знал, что вы мне позвоните, но не думал, что так скоро. Я могу

предположить, что у вас есть новая информация.
Марго рассказала о записке, полученной ночью.
– Я предполагал что-то подобное. Я навёл некоторые справки. Я больше не считаю вас

сумасшедшей. Уж извините. Нам надо встретиться. Я поднял кое-какие свои связи и получил
важную информацию. Вы невольно увидели или услышали что-то такое, чего не должны были.
Вы не придали этому значения, иначе сразу рассказали бы мне об этом. Если дела обстоят так,
как я подозреваю, то вам реально стоит опасаться за свою жизнь. По крайней мере, сейчас
вы предупреждены, а предупреждён – значит вооружён, так, кажется, говорят в России? Я
буду у вас через часа три. Мне необходимо заехать в полицейский участок, я получил кое-
какие фотографии по факсу и хотел бы вам их показать. Никуда не выходите до моего приезда.
Еду закажите в номер и попросите, чтобы ее оставили возле двери. Только убедившись, что
официант ушёл, можете открывать.

– Вы меня пугаете, капитан. Всё так серьёзно?
– Если мои опасения подтвердятся, то более чем. До встречи.
На том конце положили трубку.
Просидев в оцепенении несколько минут, Марго поняла, что есть она не хочет, пить тоже

не хочет, и вообще жизнь дала трещину. Она тихо заплакала. Почему она вечно вляпывается
в какие-то неприятности? Приехала на отдых, называется, теперь какой-то маньяк охотится за
ней, и она вынуждена сидеть, запершись в номере, и дрожать от страха.

Было уже около двух часов дня. У капитана есть какая-то информация, значит, в бли-
жайшее время маньяк будет пойман, надо просто дождаться капитана. От этих размышлений
Марго повеселела. Облокотившись на подушку, она закрыла глаза и провалилась в сон. Бес-
сонная нервная ночь дала о себе знать.
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Проснувшись и взглянув на часы, Марго испугалась. Было около семи вечера. Ну надо же

было проспать весь день! Хотя больше ничего не оставалось делать. В свете последних событий
выходить из номера совсем не хотелось. Отпуск был испорчен напрочь. Настроение на нуле.

Собственно говоря, капитан должен был приехать еще часа три назад. А может, он сту-
чал, а Марго не слышала? Нет, быть такого не могло. Марго начала набирать номер капитана
Кемаля. На том конце приятный женский голос ответил, что мобильный отключён или нахо-
дится вне зоны действия сети. Странно. До девяти вечера Марго с периодичностью в двадцать
минут пыталась дозвониться, но попытки не увенчались успехом.

Голод давал о себе знать. Заказав по телефону ужин в номер и выполнив всё по инструк-
ции капитана, Марго включила телевизор. Сообщение, прозвучавшее с экрана, повергло её в
шок. Голос ведущей сообщил, что произошла автомобильная авария, в результате которой, не
приходя в себя, в реанимации скончался сотрудник полиции, капитан Кемаль. Дальше Марго
ничего не слышала. Диктор говорил что-то о подробностях аварии.

Нет, это не совпадение. Марго не была столь наивна, чтобы списать всё происходившее
в последнее время на череду случайных обстоятельств.

Марго решила действовать, дождавшись утра. Хватит прятать голову в песок, как страус.
В конце концов, она не хотела остаток отпуска провести взаперти.

Наметив план действий на завтра, Марго, полная решимости взять дело в свои руки,
приняла душ и заснула.
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Не зря говорят, что утро вечера мудренее. Быстро позавтракав и заказав на ресепшене

такси, Марго решила первым делом отправиться в полицейский участок, где работал Кемаль, и
выяснить все подробности происшествия. Она понимала, что журналистам не говорят и сотую
долю того, что происходит на самом деле. При этом откуда-то у нее была уверенность, что ей
расскажут все подробности. Если будет нужно, она прибегнет к некоторым хитростям, чтобы
всё выяснить. В конце концов, в том, что капитан погиб из-за неё, она нисколько не сомнева-
лась. Адрес полицейского участка Марго прочла на визитке.

Сев в такси и сказав адрес, Марго решила позвонить и проинформировать обо всём
Ольгу. Надо, чтобы в случае чего, она знала, где искать её труп.

Вкратце обрисовав ошалелой Ольге всю ситуацию и не дав ей вставить ни слова, Марго
положила телефон в сумку, расплатилась с шофёром и вышла из такси, заранее договорившись,
что таксист заберёт её через пару часов.

Оглядевшись, уверенной походкой Марго направилась в полицейский участок. Она обра-
тилась к первому полицейскому, которого встретила при входе, представившись журналист-
кой, которая была близко знакома с капитаном. Она намекнула при этом на очень близкую
связь, надеясь, что так добьется более дружелюбного отношение к собственной персоне, чем
просто к журналистке. Затем Марго попросила представить её Хасану. Она слышала, как капи-
тан несколько раз называл это имя, когда разговаривал по телефону. Она тыкала пальцем в
небо, поскольку не была уверена, что этот человек вообще работает в полиции.

– Я предполагаю, что вы не знакомы с Хасаном лично? – спросил полицейский.
– Вы ошибаетесь, нас знакомил капитан, и это мой большой друг. Так вы позовёте его? –

с нетерпением в голосе спросила Марго.
–Мадам, я не понимаю, что за игру вы ведёте. Меня зовут Хасан, и у меня нет ни времени,

ни желания разговаривать с журналистами.
Щёки Марго залил лёгкий румянец, но она не потеряла самообладания и, быстро

справившись с ситуацией, приняла непринуждённый вид и продолжила выслушивать тираду
Хасана. Он продолжал:

– Я не знаю, откуда вы узнали обо мне, но Кемаль точно никогда не знакомил нас, да
и вы с ним навряд ли были знакомы. Я знаю хорошо всех его подруг, вы точно не входили в
их число. Я не советую вам более вынюхивать здесь. Всё, что мы хотели рассказать прессе,
мы рассказали. Более нам добавить нечего, а если вы продолжите путаться под ногами, то я
арестую вас и выпровожу из страны как иностранную гражданку, мешающую следствию. Это
в моих силах, не сомневайтесь.

Марго с невозмутимым видом дослушала тираду. Она решила действовать более настой-
чиво.

– Где мы можем поговорить?
В её голосе чувствовались стальные нотки, Хасан их уловил и приподнял одну бровь, вид

при этом у него был дурацкий.
– Так мы можем поговорить, или я тут ещё полчаса должна выслушивать вас, прежде чем

вы соблаговолите уделить мне несколько минут? Или вы считаете, что только вы занимаетесь
тут делом, а мне больше нечего делать, кроме как стоять перед вами как студентка, вместо того
чтобы нежиться у бассейна в такую жару? И вообще, хватит гримасничать. Да, вы правы, мы
никогда не были знакомы и, наверное, вы будете рады, если завтра мой труп найдут на одном
из местных пляжей, так и знайте, это будет на вашей совести. Я знаю, что капитана Кемаля
убили, это не был несчастный случай, и убили его из-за меня. Так вы снизойдёте всё-таки до
того, чтобы поговорить со мной, или вашему величеству не до нас смертных?
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Было очевидно, что Хасан не ожидал такого поворота и напора со стороны Марго. Голос
его принял более дружеский тон.

– О‘кей. Мы можем пройти в мой кабинет. По всей видимости, вам действительно есть
что сообщить мне.

Марго последовала за Хасаном. Они вошли в кабинет.
– У меня на самом деле мало времени, если у вас есть что сказать, вы можете это сделать.
Марго рассказала всё с самого начала, о нападении и приходе Кемаля, о своих подозре-

ниях. О том, что капитан должен был получить какие-то документы.
– Между прочем, вы не знаете, что за документы получил Кемаль, и где они? Я бы хотела

ознакомиться с ними.
– А почему вы думаете, что я их вам покажу? На самом деле я мало знаю обо всей этой

истории. А вот что меня действительно настораживает, так это то, что бумаги, которые Кемаль
вёз с собой, исчезли. Я нисколько не сомневаюсь, что это не несчастный случай. По-видимому,
Кемалю стало что-то известно, и его поспешили убрать. Узнать бы, откуда могла произойти
утечка информации, ведь прошло всего чуть более суток между нападением на вас и получе-
нием этих документов. Чертовщина какая-то. В любом случае, я попытаюсь выяснить, в чём
тут дело. Кемаль был моим другом. Я думаю, что вам надо уезжать как можно скорее.

– Но я не понимаю, кому я помешала и во что ввязалась? Почему я должна менять свои
планы и бежать сломя голову? Чушь какая-то.

– Вы что, на самом деле ничего не понимаете или прикидываетесь? Я обещаю вам, что как
только мне станет что-нибудь известно, я сообщу вам. Оставьте свои координаты и уезжайте,
я могу помочь вам с билетом.

Не дождавшись ответа, Хасан поднял трубку и стал заказывать билет для Марго. Она уже
не сопротивлялась, понимая, что это бесполезно, а может и не надо вовсе, и он прав. Зачем
изображать из себя сыщика или сидеть в номере, запершись?

Билет был куплен на следующий день, надо было упаковать вещи. Распрощавшись с Хаса-
ном и оставив ему московские координаты, взяв при этом с него слово, что он будет держать
её в курсе событий, Марго села в ожидавшее её такси и направилась в отель.

Заказав ужин в номер, Марго тупо уткнулась в телевизор и беспорядочно щёлкала пуль-
том. Она подскочила как от удара током, когда в дверь тихо постучали.
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Глава 14

 
«Да, нервы ни к чёрту, – подумала Марго. – Вместо отдыха получила расстройство нерв-

ной системы».
Марго хотела сразу открыть дверь, но, вспомнив о мерах предосторожности, тихо спро-

сила:
– Кто там?
– Марго, откройте, пожалуйста. Это Анна. Мне необходимо с вами поговорить.
Марго, не долго думая, приоткрыла дверь. На пороге стояла Анна. Вид у неё был испу-

ганный.
– Марго, пожалуйста, разрешите мне войти, – постоянно оглядываясь, шёпотом попро-

сила Анна.
Марго впустила её и быстро закрыла дверь. Девушка была очень напугана. Было видно,

что она плакала.
– Что случилось? На вас лица нет! – Марго в недоумении уставилась на Анну.
– Я знаю, что вы мне не поверите, но меня хотят отравить или ещё что-то сделать, я не

знаю что. Я понимаю, что вы считаете меня сумасшедшей, – Анна говорила быстро и сбивчиво.
– Во-первых, присядьте и расскажите мне всё по порядку. Во-вторых, почему вы решили

обратиться ко мне, а не в полицию?
– Дело в том, что я никому не верю. Полиция куплена. Я совсем одна. Я подумала, что

вы женщина состоятельная, а значит, со связями, вы несомненно сможете мне помочь.
– По поводу состоятельности вы сильно преувеличиваете, но начните всё с начала, я

выслушаю вас и постараюсь помочь, если, конечно, это будет в моих силах.
– Я начну с начала. Дело в том, что, как вы знаете, я очень богата, я единственная дочь

у своего отца. Моя мать умерла два года назад, тогда всё и началось. Мы с отцом живём в
загородном доме. Это большой особняк, старинный. Он был построен ещё нашими предками
два века назад. Я воспитывалась в закрытой частной школе для девочек, потом в возрасте
17 лет меня перевели в частный колледж. Я росла в большой скромности и строгости, мама
уделяла мне не очень много времени, она занималась собой и своими вечными ухажёрами.
Мне так не хватало материнской любви и ласки. Отец взял на себя и ее роль. Он сюсюкался
со мной с детства. После гибели матери он сильно сдал, очень постарел. Его постоянно мучает
бессонница. После её смерти он стал очень раздражительным, но это не распространялось на
меня. Я всегда была его принцессой.

Он очень её любил и на многое закрывал глаза. Мать никогда не занималась моим вос-
питанием, поэтому и спровадила меня в интернат. Честно говоря, я испытала какое-то облег-
чение, когда её не стало. Я понимаю, что так говорить безнравственно, но это правда. После её
смерти я смогла заниматься любимым делом. Я поступила в театральную студию и параллельно
стала сниматься для модных журналов. Я окунулась в другой мир. У меня появились друзья,
которых я не имела. Я была очень закрытым ребёнком и очень трудно сходилась с другими
детьми, всегда держалась особняком. На какое-то время отец послал меня в Америку, он даже
настаивал на этом. Мне тогда показалось, что он хочет меня отослать подальше от себя, но
он объяснил это тем, что мне необходимо посмотреть мир и понять, чем я хочу заниматься
в будущем. Так я оказалась в Америке. Некоторое время я работала для одного модного жур-
нала в Нью-Йорке. У меня даже были неплохие контракты. Потом мне пришлось вернуться
в Париж, отец в тот момент сильно заболел, мне об этом сообщила наша гувернантка. Она
сделала это тайно от отца, поскольку он не хотел меня расстраивать и всегда говорил мне по
телефону, что всё в порядке. Но я чувствовала, что с ним что-то происходит.
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Я окунулась в светскую жизнь Парижа: бесконечные тусовки и большое количество
поклонников вскружили мне голову, но это было нормально для молоденькой девушки, кото-
рая была лишена всего этого. Ну разве это так плохо? Я почувствовала жизнь. У меня появился
молодой человек. И в то время, как я только начала жить, стали происходить ужасные вещи.
Я думаю, что это нападение на вас тоже связано со мной, по всей видимости тот, кто это сде-
лал, подумал, что я вам всё рассказала, поэтому он и решил избавиться от вас. Вы понимаете,
почему я пришла к вам сегодня? Я посчитала, что если этот кто-то всё равно так думает, мне
просто необходимо вам всё рассказать, чтобы вы были в курсе того, что происходит.

Дальше голос Анны звучал ровно. Она как будто успокоилась.
У Марго стала медленно вырисовываться картинка всего произошедшего. Да, действи-

тельно, она слышала призыв помощи со стороны Анны, и, по всей видимости, был кто-то, кто
постоянно был неподалёку и наблюдал за ними. По крайней мере, многое встало на свои места.

Анна медленно продолжала, уткнувшись в одну точку.
– Всё было замечательно, за исключением того, что отец стал медленно угасать, он ухо-

дит прямо на глазах. Его обследовали многие специалисты, мы не жалели денег на лучших
докторов, но никто не понимал причину. Наш семейный психолог сказал, что эмоциональный
удар после смерти матери, которую он так беззаветно любил, повлиял на него таким образом.
Иммунитет ослаб, к тому же, отец уже не молод. Хотя, надо сказать, здоровье у него было
отменное, на зависть многим молодым людям. Отец всегда следил за собой. Правильное пита-
ние и здоровый образ жизни делали его завидным женихом даже в его 60 лет. Я всегда заме-
чала, как молодые женщины с интересом смотрят на него. При желании он без проблем мог
жениться во второй раз, да и я была не против. Я надеялась, что это вернёт его к жизни, но он
и думать об этом не хотел. Я думаю, что у него были женщины, но ничего серьёзного, ничего
такого, что могло заставить его жениться. Я предполагаю, только для поддержания мужской
силы, ну, вы понимаете, о чём я?

Марго внимательно слушала и не перебивала Анну.
– Как только я вернулась во Францию, – продолжала Анна, – я жила в нашем поместье, но

отец постоянно настаивал на том, чтобы я перебралась в Париж. Он объяснял это тем, что там
жизнь, что мне надо больше времени проводить со своими сверстниками, а не сидеть в имении
рядом со старым отцом. Мне совсем не хотелось его оставлять, но мы договорились, что я на
каждые выходные буду приезжать и навещать его. Это на самом деле было лучшим вариантом.

Я поселилась в престижном районе Парижа. Несколько раз в год мы с отцом путеше-
ствуем по всему миру. Это даёт нам возможность немного отвлечься. Но в последнее время
в наших поездках мы постоянно сталкиваемся с одним человеком, хотя я всё больше стала
подозревать, что наши встречи не случайны. Вы видели этого человека здесь. Это лорд Берн.

При этих словах Марго невольно вздрогнула.
– Вот видите, – воскликнула Анна, – он действует на вас так же. Это страшный человек.

Я не могу вам объяснить, почему. Когда я встретила его здесь, я поняла, что это не случай-
ность. Он преследует нас, это точно. Я не знаю, что ему надо, но, когда отец увидел его тут, его
как будто подменили. Он не спит ночами, не поднимает мобильный, передвигается по городу
только в такси и практически не выходит из номера. На все мои вопросы у него одни отговорки.
Но я-то не дура. После того как я узнала, что на вас было покушение, я почувствовала, что
невольно подвергла вас опасности. Я не хотела. Я не знаю, что толкнуло меня обратиться к
вам. У вас очень доброе лицо, а я в полном отчаянии. Наверное, мне захотелось с кем-то поде-
литься своими страхами. Если бы я только знала… Я очень виновата перед вами. Пожалуйста,
уезжайте как можно быстрее и попытайтесь забыть обо всём, что здесь слышали и видели.

Марго сидела, не шелохнувшись. Она не могла до конца переварить всё сказанное. Это
было как в плохих романах.

Анна вскочила и стрелой вылетела из номера. Марго даже не успела вымолвить ни слова.
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Глава 15

 
Ночь прошла тревожно. Утром, с больной головой и неспокойным сердцем, Марго упа-

ковала чемодан и пошла позавтракать. Она твёрдо решила, что по прилёте домой она созво-
нится с Хасаном и попросит его через свои связи попробовать разобраться в том, что расска-
зала накануне Анна. Возможно, у девушки совсем расшатаны нервы, хотя, естественно, не
бывает дыма без огня. По крайней мере, Марго решила не впутываться в это дело, а передать
его профессионалам.

Положив на тарелку несколько кусочков сыра и налив кофе, Марго увидела, как вошли
её знакомые Тома и Инга. Они явно были чем-то очень расстроены. Справившись у Марго о
здоровье, Инга спросила, слышала ли она последние новости. При этом вопросе сердце Марго
учащённо забилось. То, что Марго услышала дальше, только подтвердило её догадки. Со сле-
зами на глазах Инга рассказала, что ночью Анна вскрыла себе вены, её удалось спасти, и пер-
вым рейсом Анна с отцом вылетели во Францию.

Марго приняла решение молниеносно. Распрощавшись со своими новыми знакомыми,
она направилась на ресепшен и попросила забронировать ей билет на ближайший рейс в
Париж. Она не знала, что будет делать дальше, но нисколько не сомневалась в том, что посту-
пает правильно. Она всегда знала, что для нее характерна импульсивность, но также ощущала,
что именно так и нужно было действовать. Она не могла и даже не имела права поступить
иначе. В данную минуту она думала об Анне. Бедная девочка. По прилёте Марго будет решать,
что делать дальше.

Получив билет на ближайший рейс и забронировав номер в отеле, находящемся недалеко
от центра Парижа, Марго села в подъехавшее такси и направилась в аэропорт.
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Глава 16

 
Париж встретил Марго прекрасной погодой, безоблачным небом и ярким солнцем. Дое-

хав на такси до Intercontinental Paris Le Grand Hotel, который располагался на улице 2 Rue
Scribe, Марго зарегистрировалась на ресепшене и, взяв ключ, поспешила в свой номер.

Марго всегда старалась останавливаться в лучших местах и окружать себя красивыми
вещами и приятными людьми. Она жила по принципу, что в 40 лет женщина должна вести
такой образ жизни и заниматься такой работой, которая приносит максимум удовольствия.
Естественно, чтобы позволить себе всё это в 40 лет, надо много работать в предыдущие годы.
Марго заслужила себе такую жизнь и теперь наслаждалась ею, не переставая при этом зани-
маться любимым делом.

Отель находился в 2 километрах от центра города. Это было поистине великолепное
место, по праву отмеченное пятью звёздами. Здесь соединилась вся роскошь французских
королей. Постояльцев встречали колонны снаружи и внутри, мраморные кованые лестницы и
перила, великолепные свежие букеты цветов, расставленные повсюду. Всё это дарило посети-
телям необыкновенное чувство, что они окунулись во времена французской монархии.

Но Марго не смогла оценить по достоинству всю эту роскошь. Она разобрала свой чемо-
дан, приняла душ и стала думать, что ей делать дальше. Когда она летела сюда, она ещё не
знала, что предпримет, это был больше душевный порыв. Ну как она могла спокойно лететь
домой, после всего, что произошло? Она даже не знала, где искать Анну и Жоржа, и вообще во
Франции ли они. Она знала только то, что их имение находится в провинции Шампань. Марго
много читала об этом регионе и многое могла бы рассказать об этом месте. Если бы она попала
туда при других обстоятельствах, она была бы счастлива. Марго попыталась вспомнить всё,
что когда-то читала или слышала об этих местах.

Шампань – это скромная французская провинция, расположившаяся на северо-востоке
страны, изобилующая множеством небольших старинных городков и уютных живописных
деревушек. Это название известное каждому, и у каждого оно вызывает ассоциацию с шам-
панским, весельем, праздником и прекрасным настроением. Основное богатство Шампани –
его виноградники, занимающие более тридцати тысяч гектаров, и порой кажется, что время
здесь будто замедлилось, так свято чтут жители провинции Шампань свои традиции, поскольку
любые, даже незначительные изменения в окружающей среде вполне способны отразиться на
урожае винограда, а значит, на вкусе вина, главной их гордости. Ежегодно в Шампани произ-
водится более двухсот пятидесяти миллионов бутылок шампанского, большая доля которых
принадлежит всемирно известным домам «Вдова Клико», «Моэт и Шандон» и «Рюинар», а
около 30% мелким производителям.

Марго знала по рассказам Анны, что их имение находится недалеко от Реймса. Реймс
– столица и главный город Шампани, славится очень богатой историей. Здесь в 496 году
крестился Хлодвиг – первый христианский король Галлии, которого французы называют
отцом нации. Да и большинство королей Франции впоследствии были коронованы именно в
Реймсе. Ведущей достопримечательностью города является Кафедральный собор, который был
построен в период с 1211 по 1285 год, а позднее, в 15 веке, к нему были пристроены башни.
С этим собором связано немало важнейших для Франции дат. Именно здесь Карл VII в июле
1429 года благодаря Жанне д’Арк сумел получить корону Франции, а в июне 1654 года коро-
новался Людовик XIV. 7 мая 1945 года в Реймсе был подписан документ о прекращении воен-
ных действий между Германией и Францией.

Маленькие городки Шампани не перестают удивлять огромными размерами рыночных
площадей, на которых всегда представлены в изобилии свежие овощи и фрукты. На севере
Шампани, в Арденнах, расположился уникальнейший заповедник, на территории которого в
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естественных условиях можно встретить кабанов, оленей, лосей и даже зубров. В Шарлевиле,
центре Арденн, раз в три года проводится фестиваль кукольных театров, и тогда на целых
десять дней город превращается в нескончаемый кукольный спектакль, в котором задейство-
ваны все – и артисты со всего мира, и местные жители, и многочисленные туристы. В ресто-
ранах Шампани всегда можно найти самый большой выбор лучшего шампанского на любой
вкус. Да и стоит оно там совсем недорого. Её воспоминания прервал звонок телефона. Марго
подумала, что это с ресепшена, и подняла трубку. Она была очень удивлена, когда приятный
женский голос передал, что один мужчина хотел бы встретиться с ней в фойе, и попросил
Марго спуститься вниз. Во–первых, было уже достаточно поздно, а главное, она никому не
говорила, что направляется во Францию, и тем более не оставляла свои координаты. Она спро-
сила, как представился господин, но трубку положили. Не долго думая, Марго решила спу-
ститься и поговорить с посетителем.
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